
ENGLISH 
Tuner 
The connectors for the FM and AM aerials are different to those shown in the Owner’s Manual. The Mute Threshold 
and Signal Strength features of the tuner are no longer available.

Additional User Options 
Option 17 
Enable auto-selection: CD 
Default: 17-1 (On) 
If an external CD player is connected to the Classik and you want the Classik to ignore CD handset commands when 
it is not in CD mode, set to 17-0 (Off).

Option 18 
Enable auto-selection: Tuner 
Default: 18-1 (On) 
If an external tuner is connected to the Classik and you want the Classik to ignore tuner handset commands when it 
is not in tuner mode, set to 18-0 (Off).

FRANÇAIS  
Tuner 
Les connecteurs AM et FM sont différents de ceux indiqués dans le guide de líutilisateur. Les fonctions Seuil de 
Sourdine et Force de Signal ne sont plus disponible.

Options Utilisateur Supplémentaires 
Option 17 
Activation de l’auto-sélection : CD 
Valeur par défaut : 17-1 (Activé) 
Si un lecteur externe de CD est raccordé à l’ensemble Classik et si vous souhaitez que cet ensemble Classik ignore 
les commandes provenant de la télécommande lorsqu’il n’est pas dans le mode CD, programmez cette fonction sur 
17-0 (Désactivé).

Option 18 
Activation de l’auto-sélection: Tuner  
Valeur par défaut: 18-1 (Activé) 
Si un tuner externe est raccordé à l’ensemble Classik et si vous souhaitez que cet ensemble Classik ignore les 
commandes de la télécommande du tuner lorsqu’il n’est pas dans le mode tuner, programmez cette fonction sur 
18-0 (Désactivé).

DEUTSCH 
Tuner 
Die FM und AM Antennen-Anschlüsse sind anders als im Benutzerhandbuch abgebildet.  Stummschwellenwahl und 
Signalstärke-basierte Funktionalität sind nicht mehr verfügbar.

Zusätzliche Benutzereinstellungen 
Option 17 
Enable auto-selection: CD 
Standard: 17-1 (ein) 
Wenn ein externer CD-Spieler an das Classik angeschlossen ist und das Classik die CD-Fernbedienungsbefehle 
ignorieren soll, wenn der Modus CD nicht aktiviert ist, wählen Sie die Einstellung 17-0 (aus).

Option 18 
Enable auto-selection: Tuner 
Standard:18-1 (ein) 
Wenn ein externer Tuner an das Classik angeschlossen ist und dass das Classik die Tunerfernbedienungsbefehle 
ignorieren soll, wenn nicht der Modus tuner aktiviert ist, wählen Sie die Einstellung 18-0 (aus).
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ITALIANO 
Sintonizzatore 
I connettori per le antenne FM e AM sono differenti da quelle mostrati nel manuale utente. Le funzioni della soglia del 
mute e della forza del segnale non sono piu’ disponibili.

Funzioni utente aggiuntive 
Opzione 17 
Abilita autoselezione: CD 
Valore predefinito: 17-1 (Acceso) 
Se un lettore di CD esterno è collegato al Classik e si vuole che quest’ultimo ignori i comandi CD provenienti dal 
telecomando quando non è in modalità CD, impostare su 17-0 (Spento).

Opzione 18 
Abilita autoselezione: Tuner 
Valore predefinito: 18-1 (Acceso) 
Se un sintonizzatore esterno è collegato al Classik e si vuole che quest’ultimo ignori i comandi tuner provenienti dal 
telecomando quando non è in modalità tuner, impostare su 18-0 (Spento).

ESPAÑOL 
Sintonizador 
La conexión de las antenas son diferentes a las mostradas en el manual de usuario. La siguiente información ya no 
será disponible: nivel de Mudo y el nivel de señal del sintonizador.

Opciones de Usuario Adicionales 
Opción 17 
Activar auto-selección: CD  
Ajuste de Fábrica: 17-1 (Conectado) 
Si se conecta un reproductor de CD externo al Classik y desea que el Classik ignore los comandos del mando a 
distancia del CD cuando no se encuentre en modo CD, debe ajustarlo con el valor 17-0 (Desconectado).

Opción 18 
Activar auto-selección: Sintonizador  
Ajuste de Fábrica: 18-1 (Conectado) 
Si se conecta un sintonizador externo al Classik y desea que el Classik ignore los comandos del mando a distancia 
del sintonizador cuando no se encuentre en modo tuner, debe ajustarlo con el valor 18-0 (Desconectado).

NEDERLANDS 
Tuner 
De aansluitingen voor de FM en AM antennes verschillen van degenen, aangegeven in de gebruiksaanwijzing. De 
mute drempel en de signaal sterkte opties van de afstemmer zijn niet langer aanwezig.

Additionele gebruikers’ opties 
Optie 17 
Automatische selectie inschakelen: CD 
Default: 17-1 (Aan) 
Als er een externe CD-speler op het Classik is aangesloten en u wilt dat het Classik opdrachten van de 
afstandsbediening van die CD-speler negeert als deze niet in de CD-modus staat, dient u de instelling 17-0 (Uit) te 
kiezen.

Optie 18 
Automatische selectie inschakelen: Tuner 
Default: 18-1 (Aan) 
Als er een externe tuner op het Classik is aangesloten en u wilt dat het Classik opdrachten van de afstandsbediening 
van die tuner negeert als deze niet in de tuner-modus staat, dient u de instelling 18-0 (Uit) te kiezen.


